3001
Puleggia

002
Puleggia con vite
d'arresto

3003
Puleggia

Puleggia
con vite d'arresto

Puleggia
3006
Puleggia
3007
Puleggia
‘©
4
\ 2 ‘ 3008
> Puleggia
050
[}
¢ 3009
\ Puleggia
075
3010
Ruota

3011
Disco con mozzo

035

3012
Disco con mozzo

Gomma per puleggia
3013liscia 025
3014 c/batt 25
3015 “ 050
3016 © 075

Ruota dentata
trasmissione

3018
Ruota dentata
trasmissione

Pignone
30242 19014
3025225018

3026
Pignone Z 40

Ruota dentata

3030 Z 133 090

3031
Corona Z 25

3105 3102
Catena per gru Elica bipala

3104
Catena per trasmissione 3103
Elica tripala
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Supporto puleggia mediante albero.
Support de poulie par arbre,
Pulley-supporting Shaft.
Scheibenlager mitels Welle.
Soporte de polea por cje.

ececee

Supporto puleggia per gri
Palier de poulie pour gruc.
‘Type of Pulley Support used on Cranes
Scheibenlager fiir Kran.

Soporte de polea para gréa

O
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3009
Leva doppia c/vite

1
Eccentrico a triplice
spostamento

3007

3100
Leva doppia Leva

componenti
base

il costruttore meccanico

3096
Giunto cardanico

3095
Supporto a guida

3094
Manicotto a forcella
doppio

f

Esempio di trasformazione del moto rotativo in moto alternato verticale.

Exemple de transformation d'un mouvement rotatif en mouvement alternatif vertical.
How a rotary Motion can be converted into a vertical, reciprocating Motion.

Beispiel fiir Umwandl b in Hin - und Herb

Ejemplo de transformacién de movimiento rotatorio en movimiento alternativo vertical.
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3093
Bussola c/cavallotto

3002
Giunto per strisce ad
alberi

3001
Giunto forcella piccola

® 3090
O Manicotto
20 accoppiamento strisce

3089
Manicotto
accoppiamento alberi

% 3088
Bussola 4 fori

(=) 3087
2 Bussola 1 foro

3076
Fermaglio

Alberi filettati

Collo d’oca mm. 120

Manovella piccola
mm. 150

Manovella grande
mm. 215

3061 MM 75
3062 " 90
3063 " 11
3064 130
3065 " 165
3066 " 200
3067 " 290

3046
Sega circolare

Copriruota
a4

3045 .

30!
Settore

3042
Cremagliera Z 28

3040
Nottolino destro

1
Nottolino sinistro

3032
Corona Z 50

3033

0: 3034
Ruota conica Z 26 Ruota conica Z 16

servono solo se

accoppiati

3035
Ruota conica Z 48 Vite senza fine

Ruota dentata d'arresto
a denti obliqui 3037
3036.......017 Nottolino ¢/mozzo

Supporto vite senza fine




7 3237
- 232
3239 Slt:;p_orta filettato per 730 @ s
ey Sacciavite alber] Vite filettata collo tonda
inghia spirale S
3106 lungh. mm 300 3240 # @mmm
3107 " mm 500 Chiave doppia 3236d i g;;z xl:a g;ggx _;7
i Rondella ite x
2108 i 1000 ), 1 3238 3233 3229 Vite 5/32x
'~ — 085 — ES— | cicciviee Perno filettato c/due 3230 Vite 532 12
:ézaldi sm 3231 Vite 5/32x 20
Cuscinetto
«IL COSTRUTTORE BRAL» «LE CONSTRUCTEUR BRAL» «EL CONSTRUCTOR BRAL» P—
La nuova serie de “Il costruttore Bral” & l pil interessante si- La nouvelle série du “Consutcteur Bral” est le systéme le plus el eanteo kU oak o ons bl
sterty o ouriziont opgs exteres isuaiimolicplici € precil intéressant existant de nos jeirs- Ses multiples éléments extré- strucciones mas interesante en existencia. Sus numerosos ele-
elementi rappresentano vera ingegneria in miniatura. £ 'unico gioco mement précis représentent une réde technique en miniature. C'est BN e oy Scs T Yeia i el
che consente di utilizzare ¢ motorizzare i modelli costruiti e con esso le seul jeu qui permet d’employer ¢ de motoriser les moddles con- SIS S e e L g motrg s ovn:
si conoscers il meraviglioso mondo della meccanica seruits et de connaitre le monde meveilleux de la mécanique. b R BT
- loso de la mecdnica.
La serie si compone di scatole dal N. 1l N. 5 di cassette in legno dal La série est composée de boites allan du 0. 12u 0.5 et de caissettes en La serie incluye nueve modelos - desde el ném. 1 al 5 en cajas de car-
N.6alN.9. bois allant du n. 6 au n. t6n, y desde el nim. 6 al 9 en cajas de madera.
A complemento di questo sistema di costruzioni esiste il gioco “Elet- Enajoute & ce sysiéme de construct?n il existe le jeu “Electro Bral Para completar a este sistema de construcciones existe el juego “Elec-
tro Bral” che con i suoi elementi ne perfeziona ed amplia limpiego. ui, avec ses éléments, en perfiction et en amplifie les possibilités tro Bral”, cuyos elementos perfeccionan y amplifican sus posibilida-
P Pl pieg P y P y ampl P
Femploi. des de empleo. ae
3112 iastra perforata
Gancio c/carrucola 0 triangolare
«BRAL CONSTRUCTION SET» «BRAL BAUKASTEN» 0
Y Die neue Serie des “Bral Baukastens” 15t das interessanteste

Piastrina 2 fori

Striscia piana perforata
3123 mm 38 fori 3
S

4 4
% LG5 33 190
3126 © 75 * 6 3131 " 240
al2zaico0Lx 7., 3182 * 300 ¢

3133

Angolino

3134

Angolino semplice

Angolino doppio

3136
Cavallotto

(22D
oo

3137
Cavallotto doppio foro

Cavallotto

3138 40x 12 Sfori
7

3139 65x 12

3140 90x12 9
3141115 x 12 11
3142140x 12 13

Cavallotto
314365x 25 9 fori
314465x38 11
314575 38 12

3146
Cavallotto con base

3147
Forcella

3148
Scriscia perforata ad
arco piccolo raggio

3149
Striscia perforata ad
arco grande raggio

3150
Squadretta doppia 2 fori

Squadrettadoppiaforo

3152
Squadretta destra
153

3
Squadretta sinistra

Angolari
3154 mm 90 fori 7
3185 “ 116 * 9
3156 140 " 11

g v=
(X 3157 mm 190 fori 15
158 240 " 19

im“" i
3172 mm 90fori 7
140 "

3159 ” 320 " 25
3160 " 470 " 37
3161 " 620 " 49

‘The new line of Bral Construction Sets is the most interesting

construction system now in existence. Its multiple, precision-
made components represent genuine miniature engineering, Iy's the
only set that allows the models built to be urilized and motorized, and
it will plessantly and cffectively introduce kids to the wonderful

world of mechanical engincering,

‘The line comprises 9 sets - from No. 1 through No. 5 in cardboard bo-

xes and from No. 6 through No. 9 in wooden cases.

To implement this construction system there is the “Electro Bral””

set, whose elements complete and amplyfy its applications.

Esempi di giunzione A.B.C.D.E. - Exemples de jonction A.B.C.D.E. - Joints (

Bloceaggio di sicurezza con dado e controdado. Il secondo dado
stretto contro il primo ne impedisce lo svitamento.
Blocage de sécurité par écrou et contre-dcrou. Le deuxiéme écrou
vissé au dessus du premier en empéche le desserrage.
Safety Lock using Nut and Locknut. As Locknut is tightened
St N, il prevect + froes gt loowe

mit Mutter und G Durch Fest-
schrauben der zweiten Mutter gegen die erste wird ein Abscharau-
ben verhindert.
Blogueo de seguridad por werca y contratuerca. Al apretarse la se-
gunda tuerca contra la primera, se le impide de aflojarse.

bral

il costruttore meccanico

( 7 2)

0

| heute verfiigbare Bausystem; die vielseit
le sind wahre Technik in Miniatur. Es ist das

en, genauen Einzel-
nzige Spicl, bei dem

die gebauten Modelle auch verwendet und motorisiert werden
nen; sie vermitteln die ersten Kenntnisse der Wunderwelt der Mecha-

i

N 1 bis Nr. 5 der Serie sind in Schachteln erhildich, Nr. 6 bis Nr. 9
in Horzkisten.

Ergéinzed zu diesem Bausystem gibt es das Spiel “Elektro-Bral”, das
die Verwendung des Baukastens erweitert.

AS.C.D.E.) - Verbindungsbeispiele A.B.C.D.E.

Sistemi base di assemblaggio Systemes basilzdires d’assemblage Basic Assembly Methods
Montage-Grundesysteme Sistens fundamentales de ensamblaie

&

Ejemplos de juntas. AB.C.D.E.

Supporto per puleggia “folle”. Bloccare i due dadi contro la sriscia
piana lasciando libera la puleggia di ruotare.

Palier pour poulie “folle”. Serrer les deux écrous contre Ia plaquet.
te, tout en laissant la poulie libre de turner.

Lose Pulley Support. Tighten both Nuts against Strip while allo-
wing Pulley to rotate

Lager fiir Leerlaufscheibe. Die beiden Muttern gegen Streifen fe-
stklemmen; die Scheibe muss sich frei drehen

Soporte para polea “loca”, Apretar a las dos tuercas contra la tira
dejando fibre la polea de girar.

3213
Secchia

3212
Fumaiolo x nave

Fumaiolo

3209
Copri fumaiolo

3208
Settore

3211
Caldaia

<

Piastra perforata a

settore piana

321
Piastra perforata a
settore piegata

i

3:
Piastra perforata piana
140 x 90 fori 7 x 11

3204
Piastra perforata
rettangolare

140 x 65 fori 5 x 11

320 3

320:
Piastra perforata piegata Piastra perforata
9262 fori 5x 7 117 x 62

3201
Piastra perforata piana
64x64 fori5x5

3200
Mensola

3198
Mensola piegata sinistra
3199

A
b
(=

Mensola piegata destra

| -

Pala per mulino
3181

3183
Supporto piatto

3184
Supporto a U

3185
Piastrina piegata

Stris
31

isce flessibili
86 mm 64 x 38

Strisco adoppio foro 3173 " 11
3170 mmB0fori5 3174 * 240 " 19
3171 " 75 " 6 3176 " 320 " %
7 -
Strisce fles ili
3194 mm 116 x 64 3196 mm 240 x 64
Striscia doppia a rete 3178 mm 140 ori 6 x 19
3176 mm 62 3179 " 240 3197 mm 320x 64
3177 " 90 3180 " 320 fori 6 x 25
3182
Supporto piegato 3188 mm 115 x:38 Strisce flessibi

fori 3x 5

Strisce flessibili

fori 3x 7 fori 3 x 25

fori

3189 mm 140 x 38
fori

3190 mm 240 x 38
o

0x38 3191 mm 320 x 38

3192 mm 64 x 64
fori 6 x

3193 mm 90 x 64
fori 5x 7

ri 5x 9
3195 mm 140 x 64
fori §x 11




